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(Rattsakter som antagits med tillimpning av avdelning V i fordraget om Europeiska unionen)

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT 2006/795/GUSP
av den 20 november 2006

om restriktiva dtgirder mot Demokratiska folkrepubliken Korea

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
GEMENSAMMA STANDPUNKT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artikel 15, och

av foljande skal:

Den 15 juli 2006 antog Forenta nationernas sikerhetsrad
resolution 1695 (2006), dir man fordémde de uppre-
pade uppskjutningar av ballistiska missiler som genom-
fordes av Demokratiska folkrepubliken Korea ("Nordko-
rea”) den 5 juli 2006.

Den 14 oktober 2006 antog Forenta nationernas saker-
hetsrdd resolution 1718 (2006), ddr man férdomde den
kdrnsprangning som tillkinnagavs av Nordkorea den 9
oktober 2006 och uttryckte sin djupaste oro infor den
utmaning som en sddan sprangning utgdr mot fordraget
om icke-spridning av kdrnvapen och mot internationella
insatser i syfte att stirka det globala systemet for icke-
spridning av kdrnvapen samt den fara som den innebir
for freden och stabiliteten sdvél i som utanfor regionen.
FN:s sdkerhetsrad faststillde darfor att det foreldg ett klart
hot mot internationell fred och sikerhet.

Den 17 oktober 2006 férdomde Europeiska unionens
rdd starkt Nordkoreas provspringning av en kirnladd-
ning och uppmanade Nordkorea att omedelbart dtergd
till sexpartssamtalen, att Gverge alla kirnvapen och aktu-
ella kirnvapenprogram och att folja sina forpliktelser en-
ligt fordraget om icke-spridning av kidrnvapen, bla. att gd
med pa att all verksamhet pd kdrnenergiomradet stills
under Internationella atomenergiorganets kontroll. Radet
slog dven fast att det kommer att fullt ut tillimpa be-
stimmelserna i alla relevanta resolutioner fran FN:s saker-
hetsrdd, sirskilt resolutionerna 1695 (2006) och 1718
(2006).

[ resolution 1718 (2006) forbjuds direkt eller indirekt
leverans, forsiljning eller Gverforing till Nordkorea ge-
nom medlemsstaternas medborgares forsorg, frin med-
lemsstaternas territorium eller med anvindning av fartyg
som for deras flagg eller av deras luftfartyg, av vissa

konventionella vapen som faststills i FN:s register over
konventionella vapen eller dartill horande materiel, inklu-
sive reservdelar, eller artiklar som har faststillts av FN:s
sikerhetsrdd eller den kommitté som tillsatts enligt punkt
12 i resolution 1718 (2006) ("kommittén”). Radet anser
det lampligt att dven inkludera andra konventionella va-
pen, inbegripet dtminstone alla varor och all teknik i EU:s
gemensamma militira forteckning.

Genom resolution 1718 (2006) forbjuds dven direkt eller
indirekt leverans, forsiljning eller overforing till Nordko-
rea genom medlemsstaternas medborgares forsorg, frin
medlemsstaternas territorium eller med anvindning av
fartyg som for deras flagg eller av deras luftfartyg, av
artiklar som upptas i relevanta FN-dokument, som sir-
skilt innefattar artiklar som upptas i forteckningarna over
gruppen av linder som levererar kirnmaterial och kon-
trollsystem for missilteknik samt av annan materiel, an-
nan utrustning, andra varor och annan teknik med an-
knytning till program f6r kdrnvapen, ballistiska missiler
eller andra massforstorelsevapen.

Genom resolution 1718 (2006) forbjuds dven tillhanda-
héllande av teknisk utbildning, tekniska tjanster och tek-
niskt bistdnd med anknytning till de artiklar som avses i
skilen 4 och 5; detta forbud bor dven omfatta finansier-
ing eller ekonomiskt stod.

Genom resolution 1718 (2006) forbjuds dven upphand-
ling frén Nordkorea av de artiklar som avses i skilen 4
och 5.

Genom resolution 1718 (2006) forbjuds dven leverans,
forsljning eller 6verforing av lyxvaror till Nordkorea.

Genom resolution 1718 (2006) infors dven bestimmel-
ser for att forhindra inresa till eller transitering genom
deras territorium for personer som av kommittén eller av
FN:s sdkerhetsrdd har angetts vara ansvariga, bl.a. genom
stod eller hjilp, for Nordkoreas politik nir det giller de
nordkoreanska programmen med anknytning till kidrnva-
pen, ballistiska missiler och andra massforstorelsevapen,
samt for deras familjemedlemmar.
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(10) I resolution 1718 (2006) foreskrivs vidare en frysning av
penningmedel, andra finansiella tillgdngar och ekono-
miska resurser, som direkt eller indirekt dgs eller kon-
trolleras av personer eller enheter som av kommittén
eller FN:s sikerhetsrad har angetts vara engagerade i eller
ge stod, bl.a. genom andra olagliga medel, till Nordkoreas
program med anknytning till kirnvapen, andra massfor-
storelsevapen och ballistiska missiler, eller av personer
eller enheter som agerar pd deras vignar eller pd deras
uppdrag samt ett krav pé att inga penningmedel, finan-
siella tillgdngar eller ekonomiska resurser fir goras till-
gangliga for, eller utnyttjas till gagn for, dessa personer
eller enheter.

(11) Denna gemensamma stindpunkt fir dndras om rddet
anser det lampligt att tillimpa de restriktiva dtgirderna
pa ytterligare personer, enheter eller artiklar eller pd
andra kategorier av personer, enheter eller artiklar.

(12)  For att genomfora vissa atgirder kravs insatser frn ge-
menskapen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Direkt eller indirekt leverans, forsiljning eller overforing
av foljande artiklar och teknik, inklusive programvaror, till
Nordkorea genom medlemsstaternas medborgares forsorg, eller
genom eller frdn medlemsstaternas territorium eller med an-
vindning av fartyg som for deras flagg eller av deras luftfartyg,
ar forbjuden, oavsett om ovanstdende har sitt ursprung inom
deras territorium eller inte:

a) Vapen och all dirtill horande materiel, bl.a. skjutvapen och
ammunition, militdrfordon och militdr utrustning, paramili-
tdr utrustning och reservdelar till ovanstdende, med undantag
av fordon som inte ar stridsfordon och som har tillverkats av
eller utrustats med skottsikert material och endast dr av-
sedda att skydda EU:s och dess medlemsstaters personal i
Nordkorea.

b) Artiklar, materiel, utrustning, varor och teknik som faststallts
av FN:s sikerhetsrad eller kommittén enligt punkt 8 a ii i
resolution 1718 (2006) och som kan bidra till Nordkoreas
program med anknytning till kdrnvapen, ballistiska missiler
eller andra massforstorelsevapen.

2. Det ir dven forbjudet att

a) tillhandahalla teknisk utbildning, rddgivning, tjanster, bistind
eller formedlingsverksamhet som avser artiklar och teknik

enligt punkt 1 eller tillhandahallande, tillverkning, underhall
och anvindning av dessa artiklar, direkt eller indirekt, till
personer, enheter eller organ i, eller for anvindning i, Nord-
korea,

b) tillhandahilla finansiering eller ekonomiskt bistand som ror
artiklar och teknik enligt punkt 1, inklusive sérskilt gévobi-
stdnd, ldn och exportkreditforsikring for forsiljning, leve-
rans, Overforing eller export av dessa artiklar, eller for till-
handahéllande av dithorande teknisk utbildning, rddgivning,
tjanster, bistdnd eller formedlingsverksamhet, direkt eller in-
direkt, till personer, enheter eller organ i, eller for anvand-
ning i, Nordkorea,

¢) medvetet eller avsiktligt delta i verksamhet vars mal eller
konsekvenser ar ett kringgdende av det forbud som avses i
leden a och b.

3. Upphandling genom medlemsstaternas medborgares for-
sorg eller med anvindning av fartyg som for deras flagg eller
av deras luftfartyg, av artiklar och teknik enligt punkt 1 frdn
Nordkorea ir dven forbjuden, oavsett om ovanstdende har sitt
ursprung inom Nordkoreas territorium eller inte.

Artikel 2

Direkt eller indirekt leverans, forsiljning eller 6verféring av lyx-
varor till Nordkorea genom medlemsstaternas medborgares for-
sorg, eller genom eller frin medlemsstaternas territorium eller
med anvindning av fartyg som for deras flagg eller av deras
luftfartyg, ar forbjuden, oavsett om ovanstiende har sitt ur-
sprung inom deras territorium eller inte.

Artikel 3

1. Medlemsstaterna skall vidta nodvindiga atgirder for att
forhindra inresa till eller transitering genom deras territorium
for personer som av kommittén eller av FN:s sikerhetsrdd har
angetts vara ansvariga, bl.a. genom stod eller hjilp, for Nordko-
reas politik nir det giller de nordkoreanska programmen med
anknytning till kdrnvapen, ballistiska missiler och andra mass-
forstorelsevapen, samt for deras familjemedlemmar enligt for-
teckningen i bilagan.

2. Punkt 1 innebidr inte att en medlemsstat dr skyldig att
viagra sina egna medborgare inresa till det egna territoriet.

3. Punkt 1 skall inte gilla om kommittén fran fall till fall
faststiller att en siddan resa idr motiverad av humanitira skal,
inklusive religiosa skyldigheter, eller om kommittén drar slut-
satsen att ett undantag pd annat sitt skulle frimja madlen i
resolution 1718 (2006).
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4. Nir en medlemsstat enligt punkt 3 tilldter personer som
har angetts i bilagan att resa in till eller passera genom dess
territorium, skall tillstdndet endast gilla det dndamadl for vilket
det ges och de personer som berdrs av detta.

Artikel 4

1. Alla penningmedel och ekonomiska resurser som direkt
eller indirekt tillhor, 4dgs, forvaras eller kontrolleras av de per-
soner eller enheter som av kommittén eller FN:s sikerhetsrad
har angetts vara engagerade i eller ge stod, bl.a. genom olagliga
medel, till Nordkoreas program med anknytning till kidrnvapen,
andra massforstorelsevapen och ballistiska missiler, eller av per-
soner eller enheter som agerar pd deras vagnar eller pa deras
uppdrag, skall spérras.

2. Inga penningmedel eller ekonomiska resurser far direkt
eller indirekt goras tillgingliga for, eller utnyttjas till gagn for,
de personer och enheter som avses i punkt 1.

3. Undantag far goras for penningmedel och ekonomiska
resurser som

a) dr nodvandiga for att tillgodose grundliggande behov, inklu-
sive betalning av livsmedel, hyra, amorteringar och rantor pa
bostadskrediter, mediciner och likarvard, skatter, forsikrings-
premier och avgifter for allminnyttiga tjanster,

b) dr avsedda endast for betalning av rimliga arvoden och er-
sittning for utgifter i samband med tillhandahdllande av
juridiska tjanster, eller

¢) dr avsedda endast for betalning av avgifter eller serviceav-
gifter, i enlighet med nationell lag, fér rutinmassig hantering
eller forvaltning av frysta penningmedel och ekonomiska
resurser,

efter det att den berorda medlemsstaten har anmalt till kom-
mittén att den avser att vid behov bevilja tillgdng till sddana
penningmedel och ekonomiska resurser och kommittén inte har
fattat ett negativt beslut inom fem arbetsdagar efter en sddan
anmélan.

4. Undantag fdr dven goras for penningmedel och ekono-
miska resurser som

a) dar nodvindiga for att ticka extraordinira utgifter, efter det
att den berorda medlemsstaten har anmalt ett sddant beslut
till kommittén och det har godkints av denna, eller

b) ar foremdl for kvarstad i enlighet med ett rittsligt eller ad-
ministrativt beslut eller en skiljedom, i vilket fall penning-
medlen och de ekonomiska resurserna fir anvindas for att
tillgodose ett sddant kvarstadsbeslut eller en sidan dom,
forutsatt att kvarstadsbeslutet eller domen meddelats fore
dagen for antagandet av resolution 1718 (2006) och inte
ar till gagn for en person eller enhet som avses i punkt 1,

efter det att den berorda medlemsstaten har gjort en anma-
lan till kommittén.

5. Punkt 2 skall inte tillimpas pd kreditering av frysta kon-
ton med

a) rinta eller andra intdkter pd dessa konton, eller

b) betalningar i samband med avtal, Gverenskommelser eller
forpliktelser som ingdtts eller uppkommit fore den 14 okto-
ber 2006,

under forutsittning att sidan rinta och sddana andra intikter
och betalningar fortfarande omfattas av punkt 1.

Atrtikel 5

Medlemsstaterna skall i enlighet med nationella myndigheter
och nationell lagstiftning och i overensstimmelse med interna-
tionell ritt vidta samarbetsdtgirder, bla. vid behov genom kon-
troll av laster till och frén Nordkorea, for att forhindra olaglig
handel med kirnvapen, kemiska eller biologiska vapen, ballis-
tiska missiler, bdrare, liknande materiel och teknik. I detta av-
seende kan tillgingliga mekanismer for icke-spridning anvindas
for att sikerstilla effektiva kontroller av last som transporteras
till sjoss, med flyg och till lands.

Artikel 6

Rédet skall uppritta forteckningen i bilagan och fora in even-
tuella dndringar i denna pd grundval av vad kommittén eller
FN:s sikerhetsrdd faststiller.

Artikel 7

Denna gemensamma stindpunkt skall ses over, och vid behov
andras, sarskilt ndr det galler de kategorier av personer, enheter
eller artiklar eller ytterligare personer, enheter eller artiklar som
skall omfattas av de restriktiva dtgirderna eller med beaktande
av relevanta resolutioner frdn FN:s sikerhetsrad.

Artikel 8

Denna gemensamma stdndpunkt fir verkan samma dag som
den antas.

Artikel 9

Denna gemensamma stdndpunkt skall offentliggéras i Europeiska
unionens officiella tidning.

Utfdrdad i Bryssel den 20 november 2006.

Pa radets vignar
J. KORKEAOJA
Ordforande
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BILAGA

Forteckning 6ver de personer som avses i artikel 3




